REAR-RACK FUR ORIGINAL BMW ALUKOFFER

Rear rack for original BMW aluminium cases | Porte-bagages arriére pour valises aluminium BMW d'origine | Portapacchi posteriore per valigie in alluminio originali BMW | Portaequipajes trasero para maletas de aluminio originales BMW

Art-Nr: 13229-002

LEGENDE/KEY/FILE LEGENDE

Magnification
Grossissement

Anbau Tipp Schraube

Fitting tip S_crew

Astuce de montage Vis

Acht Schraubensicherung
Afre:rr;agn Thread locking fluid
Attention Freinfilets
VergroBerung Drehmoment

Torque
Torque

Reiniger
Cleaner
Nettoyant

Montagepaste
Fitting lubricant
Lubrifiant de montage
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Gepackplatte / Luggage rack
2 | Hiilse/ Sleeve  D=8mm d=5mm H=8mm 4
3 | Linsenflanschschraube / Lens head screw M4x25 7381 7381 2
4 | Linsenflanschschraube / Lens head screw M4x30 | 7381 7381 2
5 | Kantenschutz / Edge protector 60cm
6 | Schraubensicherung/ Thread locking fluid 1

30042025

1

Wunderlich GmbH | Joseph-von-Fraunhofer-Str. 6-8 | DE-53501 Grafschaft-Ringen | info@wunderlich.de | www.wunderlich.de | Tel.: +492641-3082-0

@ Wunderlich



INNENSEITE

\\\\\\Mndcrllch

K\\) Witncleelich
SCHRAUBEN HANDFEST ANZIEHEN

TIGHTEN THE SCREWS HAND-TIGHT

SERRER LES VIS A LA MAIN (SANS FORCER)

KANTENSCHUTZ AN DEN MARKIERTEN
STELLEN ANBRINGEN

TTACH THE EDGE PROTECTOR AT THE
MARKED POSITIONS
FIXER LA PROTECTION DE BORD AUX
EMPLACEMENTS MARQUES
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